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Il cavo della resistenza elettrica, non dotato di spina, entra direttamente a muro.
The plug-less cable of electric resistance is inserted directly into the wall.

Le cable de la résistance électrique, sans fiche, est inséré directement dans le mur.
Das Kabel des Heizstabs ohne Stecker geht direkt an die Wand.

El cable de la resistenza sin clavija se introduce directament en la pared.

Kabenb Oe3 BUAKM YBOAUTLCA HEMOCPECTBEHHO B CTEHY.

cromato oro bronzo rame argento satinato grigio titanio
chromed gold bronze copper satined silver grey titanium
chrome or bronze cuivré argent satiné gris titane
verchromt Gold Bronze Kupfer Silber satiniert Grau titan
cromado oro bronce cobrizo plata satinado gris titanio
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Watt = Keal/h + 0,860
Keal/h = Watt x 0,860

codice n° elementi altezza® larghezza output
code n° of elements height# width output
code no. des éléments hauteur® largeur output
Artikel Nr. Anzahl der Elemente ~ Hohe® Breite Output
codigo no. elementos altura® ancho output
Kozl KOr-BO CeKLiuit BbicoTa® LMpHHa MOLLHOCTD
H L
mm mm

EECAE03400... 3 609 400 100

EECAE03500... 3 609 500 100

EECAE03600... 3 609 600 100

EECAE04400... 4 859 400 100

EECAE04500... 4 859 500 200

EECAE04600... 4 859 600 200

EECAE05400... 5 1109 400 200

EECAE05500... 5 1109 500 200

EECAE05600... 5 1109 600 300

EECAE06400... 6 1359 400 200

EECAE06500... 6 1359 500 300

EECAE06600... 6 1359 600 300

EECAE07400... 7 1609 400 300

EECAE07500... 7 1609 500 300

EECAEQ7600... 7 1609 600 400

EECAE08400... 8 1859 400 300

EECAE08500... 8 1859 500 400

EECAE08600... 8 1859 600 400

+ Incluso 62 mm di copri resistenza ¢ 62 mm electric element cover included ¢ Inclus 62 mm de couverture résistance # Inkl. 62mm-Heizstab-Abdeckung ¢ Incl. 62mm de proteccion resistencia  Bkniouas 62 MM nnacTuHbl Ana
3aKPbITUA 3NeKTPOTeHa

Scaldasalviette Sectional brass tubed Seche-serviettes Aus Messing montierbare | Calientatoallas modulare | 1 Lecy y il naTyHHas TpyoKa.
componibile in tubo di towel rail. modulaire en laiton. Handtuchwérmer. en tubo de laton. Pabouee faBnexne — 4 6ap
ottone. Working pressure: 4 bar Pression d'exercice: 4 bars Betriebsdruck: 4 bar Presion de trabajo: 4 bar Moz, 3aKa3 pa4waTopbl MOryT MPOXOAUTH UCMbiITaHue npi 16 6ap
Pressione di esercizio: 4 bar B Clyuae pabouero Aasnexua 12 6ap.
Per la resa termica e altre For the output and other Pour la puissance et autres Bitte kontaktieren Sie nach Por la rendicion y otra 3a TennoBble XapaKTepUCTUKN
informazioni consultare information please alway informati j die Leistung und andere infi ion siempre I 1 apyrue nudop i Bcerga

pre l'ufficio tecni tact the technical staff Iter le bureau technique, | Informationen unsere con el depar técni pawaThca B TEXHUYECKHI
+39 030 2530054 at +39 030 2530054 tel. +39 030 2530054 technische Abteilung, tel. +39 030 2530054 otaen +39 030 2530054
Versione mista non Dual Energy version not La version mixte n'est pas Tel. +39 030 2530054 La version mixta no esta (MeLaHHbIil BapnaHT
disponibile. available. disponible. Die vermischte Version ist disponiblee. OTCYTCTBYET.

nicht verfiighar.

Mod ER1/ ER2: kit termostato ambiente con programmazione settimanale e ricevitore in

radiofrequenza per scatola a muro (installazione obbligatoria) codice el
Mod ER2: Solo per il mercato francese code
Mod ER1/ ER2: room thermostat kit with weekly programming and wireless receiver for cod_e
Soes wall box (mandatory installation) Artikel Nr.
Mod ER2: Only for French market codigo
Mod ER1/ ER2: kit de thermostat d"ambiance pour la programmation hebdomadaire et ko
récepteur a radiofréquence pour connexion au mur (installation obligatoire)
Mod ER2: seulement pour le marché Francais
Mod ER1/ER2: Raumthermostat-Kit mit wéchentlicher Programmierung und 103355ER1/ER2 100W
Hochfrequenzempfanger fiir Wandbox (obligatorische Installation)
Mod ER2: nur fiir den franzésischen Markt 103455ER1/ER2 200W
Mod ER1/ ER2: kit de termostato de ambiente con programacién semanal y receptor de
radiofrecuencia para caja de pared (instalacion obligatoria) 103460ER1/ERZ 300W
K Mod ER2: solo para el mercado francés
'/ Mod ER1/ ER2: KOMIUIeKT KOMHATHOTO TepMOCTaTa C HeeTbHbiM NPOrpaMMIpOBaHiIeM 1t BecposozHbiM 103555ER1/ER2 400w
TIDUEMHIKOM ATA HACTeHHOIt KOpoOKky (06A3aTeNlbHas yCTaHoBKa)
Mod ER2: TonbKo AnA $paHLY3CKOro pbiHKa
p./S. 379
ER1/ER2 Q\
APPENDIABITO CAESAR towel hanger / pateres / Bademantelaufhénger / colgador / sewanka and ogex bl
colori . colours . couleurs . Farben . colores . ugera Puo essere applicata solo da Caleido in fase di assemblaggio.
; - In fase d'ordine precisarne la posizione.
© cromo o1 bronzo rame argento satinato grigio ttanio It can be mounted only by Caleido during assembly.
chrome gold bronze copper satined silver grey titanium Specify the position when ordering .
@, C7 chrome o bronze cuivré argent satine WiiEE Il peut &tre appliquée seulement par Caleido pendant
. X———" verchromt Gold Bronze Kupfer Silber satiniert Grau titan montage. Spécifier la position dans la commande .
cromada 0ro bronce cobrizo plata satinado gnstiano Die Montage kann nicht nachtréglich erfolgen und ist nur ab
XDOMMPOBaHHbIiA 3011070 OpoH3a Mefb (epefpo amnaca TUTAHOBO-CEPbIA Werk moglich. Bei der Bestellung die Position angeben.
Puede ser instalade unicamente por la empresa Caleido
101088CR 1010886 101088BR 101088RA 101088AS 101088NT durante la preparacion del radiator. En el pedido especificar
la posicion.

Ot MoxeT 6biTb NpuveHeH TonbKo Caleido byayun coopka. YTounaiite
N03ULY NPY OGOPMAEHIY 33Ka3a
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